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Menu Opera & Lunch 87
Opera & Lunch Menu

Coctel de Bienvenida / Welcome Cocktail

Cava Rosado / Rose Sparkling Wine “Cava”
Jamon Ibérico con pan de cristal y AOVE
Iberian ham with crystal bread and EVOO
Miniaturas / Appetizers

Flor de hibisco rellena de queso cremoso y polvo de anacardo
Hibiscus flower filled with cream cheese and cashew powder

Tronco de puerro confitado con jamén de pato
Confit leek trunk with duck ham
Entrantes / Starters

Vichy-coco ahumada con crispy de bacén y cebolla
Smoked Vichy-coconut with crispy bacon and onion

Milhojas de salmdn y mantequilla de anchoa, Palace
Salmon and anchovy butter millefeuille, Palace
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Pescado / Fish

Merluza al vapor con hojarasca de champifones y salsa de cava
Steamed hake with mushroom litter and cava sauce

Carne / Meat

Cochinillo confitado, muselina de calabaza y albaricoque
Suckling pig confit, pumpkin and apricot muslin
Pre-Postre / Pre Dessert

Sopita lima con jengibre

Lime soup with ginger

Postre / Dessert

Milhojas de toffee y nata

Toffee and cream millefeuille

Bebidas / Beverages

Anna de Codorniu Blanc de Blancs Reserva D.O. Cava
Anna de Codorniu Brut Rosé D.O. Cava

Legaris Verdejo D.O. Rueda

Vina Pomal Crianza D.O.Ca. Rioja

Cervezas, refrescos, zumos y agua / Beers, soft drinks, juices and water

Café o té / Coffee or tea

Este menu también esta disponible sin gluten. Consultenos a su llegada al restaurante. /
This menu is also available gluten free. Please ask us upon your arrival at the restaurant.
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Menu de nifios Opera & Lunch 44
Opera & Lunch Kids Menu

Degustacion de entremeses frios y calientes /
Cold and hot tasting appetizers

Rollitos de jamon Ibérico y queso tierno con AOVE
Iberian ham rolls with soft cheese and EVOO

Pinchito de jamon york, sandia y tomates cereza
York ham skewer, watermelon and cherry tomatoes

Miniatura con ensalada de pasta, pifia, maiz dulce y atun
Mini pasta salad, pineapple, sweet corn and tuna

Croquetas de jamon y bastoncitos de calamar a la romana
Ham croquettes and sticks of calamares a la romana

Mini-hamburguesas con patatas fritas

Mini Burger and french fries

Postres / Desserts

Brownie de chocolate con helado de vainilla

Chocolate brownie with vanilla ice cream

Bebidas / Beverages

Zumos, refrescos y agua Mineral
Juices, soft drinks and mineral water

Este menu también esta disponible sin gluten. Consultenos a su llegada al restaurante. /
This menu is also available gluten free. Please ask us upon your arrival at the restaurant.
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El Barberillo de Lavapiés y su €¢poca

Repertorio musical septiembre 2021/ Musical repertoire September 2021

El barberillo de Lavapiés es una zarzuela en tres actos en verso, con libreto de Luis
Mariano de Larra y musica de Francisco Asenjo Barbieri. Se estrend en el Teatro de
la Zarzuela el 19 de diciembre de 1874, consiguiendo gran éxito de critica y publico.
La zarzuela corresponde a un argumento pseudo histérico de intrigas politicas. La
obra parodia a la mas famosa épera bufa italiana, Il barbiere di Siviglia de Rossini.

El barberillo de Lavapiés is a zarzuela in three acts in verse, with a libretto by Luis
Mariano de Larra and music by Francisco Asenjo Barbieri. It premiered at the Teatro
de la Zarzuela on December 19, 1874, achieving great critical and public success.
The zarzuela corresponds to a pseudohistorical plot of political intrigue. The work
parodies the most famous Italian comic opera, Il barbiere di Siviglia by Rossini.

El barberillo de Lavapiés - Francisco Asenjo Barbieri
Preludio y Cancion de Paloma
DuUo de Palomay Lamparilla
Duo de Marquesita y Don Luis Caleseras

Amapola (Cancion espanola) José M@ Lacalle
Granada (Fantasia espanola) Agustin Lara
O sole mio (Canzone napoletana) Eduardo di Capua
Turandot (Nessun dorma) Giacomo Puccini
La Traviata [Brindisi] (Violetta, Alfredo) Giuseppe Verdi
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Los artistas / The artists

Paloma - Marquesita — Helena Gallardo, soprano- Vanessa Cera, soprano
Lamparilla- Don Luis - David Ovilio, tenor
Alberto Joya, Pianista y Director Musical / Pianist and musical director

The Westin Palace, Madrid

Plaza de Las Cortes, 7
28012 Madrid
Tel: +34 913 608 000

Precios en Euros, IVA incluido. Segun la ley local el consumo de alcohol para menores
de 18 anos esta prohibido.
All prices in Euros and including tax. According to local law alcohol consumption by
persons under 18 years of age is prohibited.



